Aufbauanleitung / Assembly Instruction

Model Number:

HWC-H43 (73452/ 73453/ 73454/ 73455/ 73456/ 73457/ 73458/ 73459)
Iltem Number: AH-1055

A x1

B x1

C x1

D x1

e

Ex4 (M6x16mm) 1x M6

Das Montageset ist am Inneren des Karton befestigt!
The assembly set is attached to the inside of the carton!
Le kit de montage est fixé a l'intérieur du carton!

Il materiale per il montaggio & posizionato all'interno della scatola fissato con il nastro adesivo!

El material de montaje se coloca dentro de la caja fijado con cinta adhesival
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MPORTANTI NORME DI SICUREZZA
Non wtilizzado alfaperto.

Ner ubiizar en ol exterior,
it dispositivo non 7 un gicccatolo, |

Der Artikel ist kein Spielzeug. Kinder The item is no toy. Children should not useSurveliez s enfants of assurezvous  bombini non devono ulilizzaro o giocare  E dispositive no s un juguete. Los ni%os
soliten ihn nicht benutzen oder damit it or play with it. quiis ne jousnt pas avec Fappareil, On 6850, no deber?an de uliizario o juger con 7,

Only use this device as # is described in - Veillez ? utiliser le prodult uniquement Utitizzate questo dispositivo solo nel modoUtiizar este dispositivo Znicamente como
Bonutzen Sie den Artikel nur in der Waise the manual, Do not fix altachments that  comme indiqu? dans la notice. N'ajoutez  descritto nel manuale. Non aftaccate se indica en las instrucciones. No hacer
wie 03 im Handbuch beschrieben ist. are not inchuded in the delivery. . pas de piTces suppi?mentaires n"Mtant  accessori che non sono stati fomiti con & caso de olras instrucciones ng incluidas

pas r7es avec Fapparell dispositivo, an el paquete.
Bringen Sie keine Zubeh?rielle an, die Do not sit on the armwest of the ouler odge
nicht mit dem Artikel mitgeliefert wurden!  of the dlem, Ne vous 8sseyez pas sur les sccoudoirs  Si raccomanda di non sederst sul braccioli No sentarse en ¢l reposabrazos o enel
ou s bords de larticle. Ne pas incliner! @ sulle estremit? del prodatio. borde extarior del anZoulo

Setzen Sie sich nicht auf die Armishnen  Sit properly 1o avoid to tip-over, Donot  Ne glisse pas! Ne balance pag! Non inclinare! Non scivolare! Non o inclinar! No resbalart No rockear!
oder AuTenkanten des Artikelst roeking back and forth on the chair! oscillare!

Do not tipping the chairt Lo mat?riau Cembaliage est ? tenir hors Materiales del empaquelado como bolsas
Nicht kippeln! Nicht rutschen! Nicht de il pot?e des enfants. Altention - risque materiali &f imbaliaggio, come il sacco in de pl?stico no son jugueles para ni?os.
schaukein! Packaging matrials like plastic bags are nod Ziouffement! plastica, non sono giochi per bambini, TPrecauci?n! Riesgo de asfixa.
v toys for chiidron. Caution: fisk of Altenzione: Rischio di soffocamentol
Verpackungsmaleral, wie Plastikbeutel,  sufocation! Uarticle ne sert pas comme gscabeay, ne No use ef art?culo como una escalera. No
geh?ren nicht in Kinderh?nde, Achtung vous metlez pas ou ne saulez pas sur  Non usare il prodotio come una scala s@ suba o salte sobre el art?culo.
Erstickungsgefabyt Do not use the item as o ladder. Donot  Farticle, Non alzarsi in pledi o saltare sul prodotiol

stand or jump on the llem! Se deben realizar comprobacionss
Der Artikel ist keine Sieighilfe, stelien oder Veuille virifier toules les pitoes de farticle Controlii regolar di tulti | componenti reguiares de todos los companentes
springen Sie nicht auf den Arikel! Please check all parts regularly. Screws  rguliZrement. Les vis pourraient se coliegamenti devono essere eseguiti in - conexiones ya que fos tomillos pueden

may loosen after some time. desserrer avec le quanio fe viti possono afiojarse con f tiemipo.
Regeim?%ige Kontrofion alier Bauteile und tomps. allentarsi nel tempo.
Verbindungen sind unbedingt
durchzuf Thrent {Schrauben k7nnen sich
mit der Zeit lockem)t

' STORAGE INSTRUCTIONS: Stockez faricle 7 Moart des enfants dans Tenere # dispositivo in una scatola in Mantenga el dispositivo en una caja
rockenen, sauberen, K?hlen und 17 Store the ilem in 8 box of in a safe, dry.  un carton ou dans un endrolt sec, propre sgg.ugﬁg gcagg«gm.g.
Kinder unzug?nglichem O Der Artikel  out of reach of children and cool place. ot non-chaud pour ?viter 1 moisissure o Evitare il contatto con oggetti Evite el contacto con objetos afilados
solite trocken und sauber sein, um Awold contact with sharp or pointed i ?coloration ou des endommagements, i o afilados que puedan cortar o
Schimmelbidung, Verrbungenund  objects that could cutor puncture the  7vitez le contact avec des objets coupants PPuntili o taglien! che potrebbero i
Besch?digungen vorzubeugen, Vermeidenmaterial. et pointus qui peuvent couper ou ab?mer laghiare o forare il tessuto. pinchar la tela.
Sia ebenso den Kontakt mit scharfen oder 1o mat?dau.
spitzen Gegenst?nden.
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diese Aufbauanieitung (7r spPtere Zwecke in the way it is mentioned in the manual.  montage pour plus tard. Utiisez larticle  menzionato nel manuale. Non assemblare an?eulo 70 para ef uso mencionado en o
gut auf. Nutzen Sie den Artikel nur, wie in Damages 10 the tem which are caussed  uniquemaent comme d7crit dans les # prodotio da soil. Non esercitare una manual. Los da%os que puedan ser
der Anleitung beschrieben. Sch?den am  through non-observance of the manual  instructions. Des endommagements qui  forza eccessiva. Danni al prodolio causati causados por no seguir las instrucciones
Produkt, die durch Nichtbeachiung der  fead to exclusion from liability and s produisent par linobservation des dails non osservanza delie regole de montaje quedan excluidos de la




